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9477 ‐ حقیقت ایمان به ملائه

سوال

معنای ایمان به ملائه چیست؟

پاسخ مفصل

الحمدله.

ملائه مربوط به جهان غیب هستند که اله عزوجل آنان را از نور آفریده و به اجرای امر اله مشغولند: لا يعصونَ اله ما

امرهم ويفْعلُونَ ما يومرونَ [تحریم/ ۶] (اله را در دستوری که به آنان داده سرپیچ نمکنند و آنچه را بدان امر مشوند

انجام مٔدهند).

ایمان به ملائه چهار مورد را شامل مشود:

۱‐ اقرار قاطع به وجود آنان و اینه آنها از آفریدههای خداوند هستند و تحت سرپرست و رعایت و تسخیر پروردگار

هستند و چنانند که مفرماید: عباد مرمونَ لا يسبِقُونَه بِالْقَولِ وهم بِامرِه يعملُونَ (بندگان ارجمند هستند که در سخن بر او

پیش نمگیرند و خود به دستور او کار مکنند) [انبیاء/ ۲۶-۲۷] و لا يعصونَ اله ما امرهم ويفْعلُونَ ما يومرونَ (اله را در

هتادبع نونَ عبِرَتسٔدهند) [تحریم/ ۶] و لا يشوند انجام مکنند و آنچه را بدان امر منم دستوری که به آنان داده سرپیچ

ولا يستَحسرونَ . يسبِحونَ اللَّيل والنَّهار لا يفْتُرونَ [انبیاء/ ۱۹‐۲۰] (از پرستش او تبر نمورزند و درمانده نمشوند.

شبانهروز بآنه سست ورزند تسبیح مگویند).

۲‐ ایمان به نامهای آن دسته از ملائه که نامشان را مدانیم مانند: جرئیل و میائیل و اسرافیل و مال، و روضان و دیر

ملائه.

۳‐ ایمان به اوصاف آن دسته که وصفشان را مدانیم، چنانه وصف جبرئیل علیه السلام از طریق سنت به ما رسید از

جمله اینه وی ششصد بال دارد که افق را پوشانده بود.

۴- ایمان به کارهای آن دسته از ملائه که کارشان را مدانیم، مانند جبرئیل علیه السلام که مامور وح است که عامل

زندگ دلهاست. و اسرافیل که مسئول دمیدن در صور است و میائیل که مسئول باران است و مال که نهبان آتش

است.
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از جمله مهمترین مواردی که باید به آن ایمان داشته باشیم این است که هر شخص همراه خود دو ملائه دارد که عملش را

يبقر هلا لَدَيلٍ اقَو نظُ ملْفا ييدٌ مالِ قَعمّالش نعو ينمالْي نانِ عيّتَلَقالْم َّتَلَقذْ يفرماید: اه خداوند متعال منویسند، چنانم

عتيدٌ [ق/ ۱۷‐۱۸] (آناه که دو [ملائهی] دریافت کننده از راست و از چپ مراقب نشستهاند. [آدم] هیچ سخن را به زبان

نمآورد مر اینه مراقب آماده نزد او [آن را ضبط مکند]). یعن مراقب از ملائه که حاضر و شاهد است. بنابراین، ای

مسلمان! مواظب باش این فرشتان چیزی ننویسند که روز قیامت باعث ناراحتات شود، زیرا هر چه مگوی توسط آنان

ناشته مشود و روز قیامت کتاب اعمال بنده را به او نشان مٔهند: ونُخْرِج لَه يوم الْقيامة كتَابا يلْقَاه منشُورا اقْرا كتَابكَ

كفَ بِنَفْسكَ الْيوم علَيكَ حسيبا [اسراء/ ۱۳‐۱۴] (و روز قیامت برای او نامهای که آن را گشاده مبیند بیرون مآوریم.

.(است که امروز خودت حسابرس خود باش نامهات را بخوان؛ کاف

از اله عزوجل خواهانیم که گناهان ما را بپوشاند و از ما درگذرد که او شنوندهی دعا و پذیرندهی آن است. واله اعلم.

مراجعه کنید به: أعلام السنة المنشورة (۸۶) و مجموع فتاوای ابن عثیمین (۳/ ۱۶۰) و همچنین سوال شماره (843) و

.(14610)
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